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De Europaiske Fzllesskabers Tidende

Nr. L 320/1

(Retsakter hvis offentliggorelse er obligatorisk)

RADETS FORORDNING (EF) Nr. 3050/95
af 22. december 1995

om midlertidig suspension af de autonome satser i den fzlles toldtarif for en rakke varer
bestemt til brug ved bygning, vedligeholdelse og reparation af luftfartgjer

RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fzllesskab, sarlig artikel 28,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra folgende betragtninger:

- Der er for tiden en utilstrzkkelig eller ingen produktion i
Fzllesskabet af de i denne forordning omhandlede varer,
og producenterne kan saledes ikke tilfredsstille behovet i
Fzllesskabets forarbejdningsindustrier;

det er i Faellesskabets interesse, at de autonome satser i
den felles toldtarif for disse varer suspenderes fuldsten-
digt;

suspensionen af disse autonome toldsatser skal bestem-
mes af Fzllesskabet;

forordningerne om midlertidig suspension af de auto-
nome satser for luftfartejer er i det store og hele ikke
blevet ®ndret i de seneste ar; af denne grund og for at
rationalisere anvendelsen af disse foranstaltninger er det
hensigtsmassigt ikke at begrense gyldighedsperioden for
denne forordning, da en @ndring af dens indhold, sdfremt
nedvendig, kan foretages ved en radsforordning;

@ndringer af den kombinerede nomenklatur og Taric-
koderne, medforer ingen substanszndringer; med henblik
pa en forenkling ber det fastszttes, at Kommissionen
efter at have indhentet udtalelse fra Toldkodeksudvalget
kan foretage ®ndringerne og de tekniske tilpasninger af
bilagene til denne forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De autonome satser i den felles toldtarif suspenderes helt
for de varer, der er anfert i bilaget, for s vidt der er tale
om varer, vedligeholdelse eller reparation af luftfartejer
med egenvagt over 2 000 kg. Kontrollen med den serlige
anvendelse foretages i overensstemmelse med artikel 291
til 304 i Kommissionens forordning (EQF) nr. 2454/93 af
2. juli 1993 om visse gennemfarelsesbestemmelser for
Réadets forordning (EQF) nr. 2913/92 om oprettelse af
EF-toldkodeksen ().

Artikel 2

De nedvendige bestemmelser for anvendelsen af denne
forordning og navnlig @ndringer og tekniske tilpasninger,
hvor sidanne er nedvendige som falge af ®ndringer af
den kombinerede nomenklatur eller Taric-koderne, ved-
tages af Kommissionen efter proceduren i artikel 3.

Artikel 3

1. Kommissionen bistis af Toldkodeksudvalget, der er
nedsat ved artikel 247 i Rddets forordning (EQF) nr.
2913/92 (*).

2. Kommissionens reprasentant forelegger udvalget et
udkast til de foranstaltninger, der skal trzffes. Udvalget
afgiver en udtalelse om dette udkast inden for en frist,
som formanden kan fastsztte under hensyn til, hvor

(') EFT nr. L 253 af 11. 10. 1993, s. 1. Forordningen er senest
@ndret ved forordning (EF) nr. 1762/95 (EFT nr. L 171 af
21. 7. 1995, s. 8).

(3) EFT nr. L 302 af 19. 10. 1992, s. 1. Forordningen er zndret
ved tiltredelsesakten af 1994.
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meget det pigzldende spergsmal haster. Det udtaler sig
med det flertal, der er fastsat i traktatens artikel 148, stk.
2, for vedtagelse af de afgerelser, som Radet skal treffe
pa forslag af Kommissionen. Under afstemninger i udval-
get tillegges de stemmer, der afgives af reprasentanterne
for medlemsstaterne, den vagt, der er fastlagt i nzevnte
artikel. Formanden deltager ikke i afstemningen.

Kommissionen vedtager foranstaltninger, der straks fin-
der anvendelse. Hvis de ikke er i overensstemmelse med
den af udvalget afgivne udtalelse, underrettes Radet dog
straks af Kommissionen om disse foranstaltninger. I sa
fald kan Kommissionen udsztte gennemforelsen af de
foranstaltninger, den har truffet afgorelse om, 1 et tids-
rum pi tre mineder regnet fra datoen for denne underret-
ning.

Radet kan med kvalificeret flertal trzffe en anden afge-
relse inden for det tidsrum, der er nzvnt i ovenstiende
afsnit.

3. Udvalget kan undersege ethvert spargsmail vedrarende
anvendelsen af denne forordning, som formanden fore-
legger det enten pad eget initiativ eller pA anmodning af
en medlemsstat.

Artikel 4

Denne forordning traeder i kraft pd dagen for offentliggo-
relsen i De Europeiske Feellesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 1. januar 1996.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udfzrdiget i Bruxelles, den 22. december 199S.

Pd Rddets vegne
L. ATIENZA SERNA

Formand
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BILAG
HS-kod® KN-kode Varebeskrivelse
3813 Preparater og ladninger til ildslukningsapparater; ildstukkere:
ex 3813 00 00 — Praparater og ladninger til ildslukningsapparater henherende under pos. 8424
3819 Bremsevasker samt andre tilberedte vasker til hydrauliske transmissioner, ikke indeholdende eller
indeholdende mindre end 70 vagtprocent af olier udvundet af jordolie eller af ra olier hidrerende fra
bitumingse mineraler:
ex 3819 00 00 — P2 basis af silicat— eller phosphorestere
3901 Polymerer af ethylen, i ubearbejdet form:
ex 3901 30 00 — Copolymerer af ethylen og vinylacetat, ti! udfyldning af hulrum
ex 3901 90 00 — Andre varer, til udfyldning af hulrum
3902 Polymerer af propylen eller af andre olefiner, i ubearbejdet form:
ex 3902 30 00 — Copolymerer af propylen, til lidfyldning af hulrum
ex 3902 90 00 — Andre varer, til udfyldning af hulrum
3904 Polymerer af vinylchlorid eller andre halogenerede olefiner, i ubearbejdet form:
ex 3904 10 00 — Polyvinylchlorid, ikke blandet med andre stoffer, i form af granulater
ex 3904 21 00 — Andet polyvinylchlorid, ikke bladgjort, i form af granulater
ex 3904 22 00 — Andet polyvinylchlorid, bledgjort, i form af granulater
ex 3904 40 00 — Andre copolymerer af vinylchlorid, til udfyldning af hulrum
ex 3904 50 00 — Polymerer af vinylidenchlorid, til udfyldning af hulrum
ex 3904 69 00 — Andre fluorholdige polymerer, til udfyldning af hulrum
ex 3904 90 00 — Andre varer, til udfyldning af hulrum
3905 Polymerer af vinylacetat eller andre vinylestere, i ubearbejdet form; andre vinylpolymerer i ubearbej-
det form:
ex 3905 19 00 — Andre polymerer af vinylacetat, til udfyldning af hulrum
ex 3905 29 00 — Andre varer, til udfyldning af hulrum
ex 3905 91 00
ex 3905 99 00
3911 Jordolieharpikser, cumaronindenharpikser, polyterpener, polysulfider, polysulfoner og andre produk-

ex 3911 10 00

ex 3911 90 90

ter som navnt i bestemmelse 3 til dette kapitel, ikke andetsteds tariferet, i ubearbejdet form:

— Jordolieharpikser, cumaronharpikser, indenharpikser og cumaronindenharpikser samt polyter-
pener, til udfyldning af hulrum

— Andre varer, til udfyldning af hulrum
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HS-kode KN-kode Varebeskrivelse
3916 Monofilamenter, hvis storste tveermdl overstiger 1 mm, stznger og profiler, ogsid overfladebehand-
lede, men ikke pd anden mide bearbejdet, af plast: ’
3916 10 00 — Af polymerer af ethylen
39162010 — Af polyvinylchlorid
3916 20 90 — Af andre polymerer af vinylchlorid
3916 90 51 — Af polymerer af propylen
3916 90 59 — Af andre additionspolymerisationsprodukter
3917 Ror og slanger samt fittings dertil (f.eks. muffer, rorknz, forbindelsesstykker), af plast:
Stive ror og slanger:
Af polymerer af ethylen:
39172110 — Semlase og af en lengde, der overstiger det sterste tvarmal, ogsé overfladebehandlet, men ikke
pd anden mdde bearbejdet
39172199 — I andre tilfelde
Af polymerer af propylen: .
39172210 — Somlase og af en lengde, der overstiger det sterste tvaermal, ogsd overfladebehandlet, men ikke
pa anden made bearbejdet
39172299 — I andre tilfelde
Af polymerer af vinylchlorid:
39172310 — Somlase og af en lengde, der overstiger det storste tvarmal, ogsd overfladebehandlet, men ikke
pé anden mdade bearbejdet
39172399 — 1 andre tilfelde
Af additionspolymerisationsprodukter:
39172915 — Semlose og af en lengde, der overstiger det storste tvaersmal, ogsd overfladebehandlet, men ikke
pa anden mdde bearbejdet
39172999 — I andre tilfalde
Bojelige rer og slanger:
3917 3190 — 1 andre tilfzlde
3917 32 31 — Af polymerer af ethylen
391732 35 — Af polymerer af vinylchlorid
3917 32 39 — Af andre additionspolymerisationsprodukter
39173915 — Af additionspolymerisationsprodukter
3918 Alle koder Gulvbelzgningsmaterialer af plast, ogsa selvklebende, i ruller eller som ﬂi;er; vaeg- eller loftsbekled-
ning af plast som defineret i bestemmelse 9 til dette kapitel
3919 Plader, ark, film, folier, bind, tape, strimler og andre flade former, af plast, selvklabende, ogsa i
ruller: :
I ruller af bredde ikke over 20 cm:
3919 10 61 — Af bledgjort polyvinylchlorid eller af polyethylen
39191069 — Af andre additionspolymerisationsprodukter
Andre varer:
391990 61 — Af bladgjort polyvinylchlorid eller af polyethylen
3919 90 69 — Af andre additionspolymerisationsprodukter
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HS-kode KN-kode Varebeskrivelse
3920 Andre plader, ark, film, folier, band og strimler, af plast undtagen celleplast, uden underlag og ikke

forsteerket, lamineret eller pd lignende made i forbindelse med andre materialer:
Af polymerer af ethylen:
Af tykkelse ikke over 0,125 mm:
Af polyethylen med densitet:

39201022 — Under 0,94

39201028 — 0,94 og derover

392010 40 — 1 andre tilfelde

392010 80 Af tykkelse over 0,125 mm
Af polymerer af propylen:
Af tykkelse ikke over 0,10 mm:

39202021 — Biaxial orienteret

39202029 — I andre tilfzlde
Af tykkelse over 0,10 mm:

39202090 — Andre varer

ex 3920 30 00 — Af acrylnitrilbutadienstyren

Af polymerer af vinylchlorid, stive:

3920 41 11 — Ikke bledgjorte, af tykkelse 1 mm og derunder

39204119 — Ikke bladgjorte, af tykkelse over 1 mm

39204191 — Bladgjorte, af tykkelse 1 mm og derunder

3920 41 99 — Blodgjorte, af tykkelse over 1 mm
Af polymerer af vinylchlorid, bejelige:

39204211 — lIkke bladgjorte, af tykkelse 1 mm og derunder

39204219 — Ikke bledgjorte, af tykkelse over 1 mm

39204291 — Bladgjorte, af tykkelse 1 mm og derunder

39204299 — Bledgjorte, af tykkelse over 1 mm
Af anden plast:

39209100 — Af polyvinylbutyral

3920 99 50 — Af additionspolymerisationsprodukter

3921 Andre plader, ark, film, folier, bdnd og strimler, af plast:
Celleplast:
ex 392111 00 — Af acrylnitrilbutadienstyren

392112 00 — Af polymerer af vinylchlorid

39211990 — Af anden plast
Andre varer:

3921 90 60 — Af additionspolymerisationsprodukter
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HS-kode KN-kode Varebeskrivelse
6815 Varer af sten eller andre mineralske stoffer (herunder kulfibre, varer af kulfibre samt varer af torv),

ex 6815 10 90

ikke andetsteds tariferet:

— Filtre, underlagsskiver og andre varer af graphit eller agglomereret kul

7019

ex 7019 31 00
ex 7019 32 00
ex 7019 39 10

ex 7019 39 90

- Glasfibre (herunder glasuld) og varer deraf (f. eks. garn og vavet stof):

— Matter med lav fugtighedsabsorptionsevne
— Glasulddug (vlies) med lav fugtighedsabsorptionsevne

— Plader og lignende ikke-vavede varer med lav fugtighedsabsorptionsevne, bekladt med papir eller
metal

— Andre plader og lignende ikke-vavede varer med lav fugtighedsabsorptionsevne

7304

ex 7304 31 91
ex 7304 39 91
ex 7304 41 90
ex 7304 49 91
ex 7304 51 19
ex 7304 51 91
ex 7304 59 31
ex 7304 59 39
ex 7304 59 91
ex 7304 90 90

Ror og hule profiler, somlase, af jern (bortset fra stobejern) og stal:

— Ror, brugsklare, der anvendes som hydrauliske rorledninger eller som rerledninger til brandstof-
fer eller smoremidler

7306

ex 7306 30 21
ex 7306 30 29
ex 7306 30 71
ex 7306 30 78
ex 7306 40 91
ex 7306 40 99
ex 7306 50 91
ex 7306 50 99
ex 7306 60 90
ex 7306 90 00

Andre ror og hule profiler (f.eks. svejsede, nittede eller pa lignende made lukkede eller kun med
sammensluttede kanter), af jern og stal:

— Ror, brugsklare, der anvendes som hydrauliske rerledninger eller som rerledninger til braendstof-
fer eller smoremidler

7307

Alle koder

undtagen
730711 10
7307 19 90

[=3

il

Rorfittings af jern og stal (f.eks. samleled, rorknz, muffer)

7311

ex 7311 00 10

Beholdere til komprimerede eller flydende gasser, af jern og stal:

— Beholdere, semlese, til lufttrykregulering
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HS-kode KN-kode Varebeskrivelse
7318 Skruer, bolte, matrikker, svelleskruer, skruekroge, ajeskruer, nitter, splitter, kiler samt underlagsski-
ver (herunder fjedrende) og lignende varer, af jern og stil:
Varer med gevind:
73181210 — Andre traskruer af rustfrit stal
73181290 — Andre traeskruer
73181300 — Skruekroge og ejeskruer
73181410 — Selvskzrende skruer af rustfrit stal
7318 14 91 — Pladeskruer
7318 14 99 — Andre varer

ex 731815 10
ex 7318 1530 il
ex 731815 90

ex 7318 16 10 il
ex 7318 16 99

7318 19 00

7318 21 00 il
73182900

— Andre skruer og bolte, ogsd med tilherende motrikker eller underlagsskiver, andre end selvldsende
bolte og matrikker af typen Hi-Lok

— Motrikker, andre end selvlasende matrikker af typen Hi-Lok

— Andre varer

Andre varer uden gevind

7320 Alle koder Fjedre og blade til fiedre, af jern og stil
7325 Andre stgbte varer, af jern og stal:
ex 732599 99 — Flanger og anordninger til understottelse, fastgorelse, tilspending og til at danne mellemrum
— Anordninger til stuvning og fastspanding af lasten
— Kuglespor til brug i fragtlastningsanleg
7326 Andre varer af jern og stal:
ex 7326 90 91
ex 7326 9093
ex 7326 90 95
ex 7326 90 97 — Flanger og anordninger til understottelse, fastgorelse, tilspending og til at danne mellemrum
— Anordninger til stuvning og fastspending af lasten
— Kuglespor til brug i fragtlastningsanleg
7604 Stenger og profiler, af aluminium:
ex 7604 10 90 — Profiler forsynet med et specifikt fabrikationsnummer
ex 7604 29 90
ex 7604 10 90 — Koniske profiler, til forsterkning af sideror
ex 7604 29 90
7606 | Alle koder med Plader og bind, af aluminium, af tykkelse over 0,2 mm:

undrtagelse af

7606 12 10

— Plader forsynet med et specifikt fabrikationsnummer
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HS-kode KN-kode Varebeskrivelse
7608 Reor af aluminium:

ex 7608 10 90
ex 7608 20 30
ex 7608 20 99

— Ror, brugsklare, der anvendes som hydrauliske rorledninger eller som rerledninger til brandstof-
fer eller smoremidler

7609 7609 00 00 Rorfittings (f.eks. samleled, rerknze, muffer), af aluminium
7613 ex 7613 00 00 Flasker af aluminium til oppumpning af slidsker til evakuering
7616 Andre varer af aluminium:
ex 7616 10 00 — Stifter, som, tegnestifter, hafteklammer (bortset fra varer henherende under pos. 8305), skruer,
bolte, motrikker, skruekroge, sjeskruer, nitter, underlagsskiver (ogsd fjedrende) o.lign. andre end
selvlisende bolte og metrikker af typen Hi~Lok
ex 7616 99 10 — Flanger og anordninger til understottelse, fastgorelse, til spending og til at danne mellemrum
ex 7616 99 90 :
ex 7616 99 10 — »Quick change«-anordninger, der gor det muligt at omdanne passagerfly til fragtfly og
ex 7616 99 90 omvendt
ex 7616 99 90 — Plader, valsede, af varierende tykkelse og fremstillet i bredder pid 1200 mm eller derover
8108 Titan og varer deraf, herunder affald og skrot:
ex 8108 90 70 — Brugsklare tyndvaggede ror til ventilations- og luftkonditioneringsanleg
ex 8108 90 90 — Andre varer, bolte, metrikker, skruer, nitter og lignende varer, som opfylder US-normer,
undtagen selvidsende bolte og metrikker af typen Hi-Lok
8308 Lukketojer, taskebgjler, ringe, spznder, hagter og maller, snoreringe og lignende varer, af uadle
metaller, af den art der anvendes til beklaedningsgenstande, fodtej, presenninger, hindtasker,
rejseartikler o. lign.; rornitter og splitnitter, af uedle metaller; perler og pailletter, af uadle
metaller:
8308 20 00 — Rernitter og splitnitter
8418 Koleskabe, frysere og andre maskiner og apparater til keling og frysning, elektriske og andre;
varmepumper, undtagen luftkonditioneringsmaskiner henherende under pos. 8415:
8418 99 10 — Fordampere og kondensatorer, bortset fra varer til apparater til husholdningsbrug
ex 8418 99 90 — Dele til koleapparater til brug i forbindelse med luftkonditioneringsanleg
8421 Centrifuger, herunder torrecentrifuger; maskiner og apparater til filtrering og rensning af vasker og
gasser:
8421 99 00 — Dele af apparater til filtrering og rensning af vasker og gasser
8424 Mekaniske apparater (ogsd hidnddrevne) til udsprejtning, forstevning eller spredning af vasker eller

ex 8424 90 00

pulvere; ildslukningsapparater, ogsa med ladning; sprejtepistoler og lignende redskaber; dampstrale-
og sandstraleblasere og lignende maskiner:

— Dele til ildslukningsapparater
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HS-kode KN-kode Varebeskrivelse
8431 Dele, som udelukkende eller hovedsagelig anvendes til maskiner eller apparater henherende under

ex 84311000

ex 8431 31 00
ex 8431 3990
ex 84314920
ex 843149 80

pos. 8425-8430:
— Dele til donkrafte

— Dele til apparater til brug ved lastning, losning og stuvning af fragt, til fast indbygning i fly

8473

ex 84733010
ex 8473 30 90

Dele og tilbehor (undtagen beskyttelsesovertraek, transportkasser o. lign.), som udelukkende eller
hovedsagelig anvendes til maskiner og apparater henherende under pos. 8469-8472:

— Dele og tilbeher til kalkulatorer henhorende under pos. 8471, der er bestanddele af instrumenter
eller apparater til navigation henharende under kapitel 90, og som anvendes udelukkende til at
foretage beregninger for disse instrumenter eller apparater

8481 [Alle koder

undtagen

=3

8481 80 31
8481 80 61
8481 80 71

Haner, ventiler og lignende tilbehor til rorledninger, kedler, tanke, kar og lignende beholdere,
herunder trykreguleringsventiler og termostatregulerende ventiler

N

8485 Dele til maskiner, apparater og mekaniske redskaber ikke andetsteds tariferet i dette kapitel og ikke
forsynet med elektriske forbindelsesdele, isolatorer, spoler, kontakter eller andre elektriske dele:
848590 10 til — Andre dele
8485 90 80
8501 Elektriske motorer og generatorer, med undtagelse af generatorsat:
850110 10 — Synkronmotorer med effekt 18 W og derunder
85011091 — Andre motorer med effekt under 750 W eller over 150 kW
85011093
8501 1099
ex 8501 20 90
ex 8501 31 90
ex 8501 33 90
ex 8501 40 91
ex 8501 40 99
ex 8501 51 90
ex 8501 5392
850153 94
8501 5399
8503 Alle koder Dele, som udelukkende eller hovedsagelig anvendes til maskiner henharende under pos. 8501 eller
8502
8504 Elektriske transformatorer, statiske omformere (f.eks. ensrettere), og induktionsspoler:
8504 90 11 — Dele til transformatorer, statiske omformere og induktionsspoler
8504 90 19 !

8504 90 90
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HS-kode KN-kode Varebeskrivelse
8505 Alle koder Elektromagneter; permanente magneter og emner til fremstilling af permanente magneter ved
magnetisering; elektromagnetiske og permanentmagnetiske borepatroner, spendebakker, skruestikker
og lignende emneholdere; elektromagnetiske koblinger og bremser; elektromagnetiske baremagne-
ter
8511 Elektrisk start— og tendingsudstyr, af den art der anvendes til motorer med gnist— eller
kompressionstending (f.eks. tendmagneter, magnetomaskiner, tendspoler, startmotorer, tendrer og
startgloderor); jevnstroms— og vekselstromsgeneratorer samt returstromsrelaer, af den art der
anvendes i forbindelse med forbrendingsmotorer:
8511 90 00 — Dele
8516 Elektriske vandvarmere (gennemstremningsvandvarmere, akkumulerende vandvarmere) og dyppevar-

ex 8516 90 00

mere; elektriske apparater til rum- og jordbundsopvarmning; elektrotermiske hérbehandlingsappara-
ter (f.eks. torre— og krolleapparater, krollejernsvarmere) og handterreapparater; elekeriske strygejern;
andre elektrotermiske apparater, af den art der anvendes til husholdningsbrug; elektriske varmelege-
mer (undtagen varer henherende under pos. 8545):

"— Dele til opvarmning af propeldrevne flyvemaskiner og deres bareplaner

8518 Mikrofoner og stativer dertil; hgjttalere, ogsd monteret i kabinet; hovedtelefoner og sretelefoner,
ogsa kombineret med mikrofon; elektriske lavfrekvensforsteerkere; elektriske lydforstaerkere:
8518 90 00 — Dele
8519 Pladetallerkener, pladespillere, kassettespillere og andre lydgengivere, uden indbygget lydoptager:
ex 851993 81 — Lydgengivere til gengivelse af musik og til automatisk gengivelse af meddelelser
ex 8519 93 89
ex 851999 90
8521 Apparater til optagelse og gengivelse af video, ogsd med indbygget videotuner:
ex 85219000 — Apparater til optagelse og gengivelse af video, andre end til magnetband
8522 Dele og tilbehar, som udelukkende eller hovedsagelig anvendes til apparater henherende under pos.
8519 — 8521:
ex 85229091 — Dele og tilbeher til registrering af stemmer i cockpittet
ex 8522 90 98
ex 8522 90 91 — Dele og tilbeher til gengivelse af musik og til automatisk gengivelse
ex 8522 90 98
8528 Fjernsynsmodtagere, ogsid med indbyggede radiofonimodtagere, lydoptagere eller lydgengivere eller

ex 8528 30 10

videooptagere eller videogengivere; videomonitorer eller videoprojektionsapparater:

— Videoprojektionsapparater bestiende af tre katodestrileror hver med et objektiv
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8529 Dele, som udelukkende eller hovedsagelig anvendes i apparater henhgrende under pos. 8525-8528:
ex 8529 90 70 — Andre varer, undtagen:
ex 8529 90 81 P .
3529 90 89 VHF kommunikationssendere og —modtagere, som opfylder ARINC 566 A-normen og anleg til
ex intern kommunikation om bord, som opfylder ARINC 306- eller 412-normen;
undtagen apparater til radiofoni eller fjernsyn og modtagerapparater til selektive opkaldeanlag
SELCAL, som opfylder ARINC 531- eller $§96-normerne
og undtagen OMEGA modtagere til radionavigation, som opfylder ARINC 580- eller 599-nor-
merne
8531 Elektriske signalapparater, akustiske eller visuelle (f.eks. ringeapparater, sirener, signaltavler, tyveri-
alarmer og brandalarmer), bortset fra varer henherende under pos. 8512 og 8530:
85319010 — Dele
85319090
8532 Alle koder Elektriske kondensatorer, faste, variable eller justerbare (forindstillede)
8533 Alle koder Elektriske modstande (herunder reostater og potentiometre), undtagen varmemodstande
8534 Alle koder Trykte kredsleb
8535 Alle koder Elektriske apparater til at slutte, afbryde eller beskytte elektriske kredslob og til at skabe forbindelse
til eller i elektriske kredslob (f.eks. afbrydere, sikringer, overspazndingsafledere, spandingsstabilisato-
rer, overspendingsbeskyttere, stikpropper og forgreningsdaser) til driftsspaending over 1 000 volt
8536 Alle koder Elektriske apparater til at slutte, afbryde eller beskytte elektriske kredsleb og til at skabe forbindelse
til eller i elektriske kredsleb (f.eks. afbrydere, relaer, sikringer, overspandingsbeskyttere, stikpropper
og —daser, lampefatninger og forgreningsdaser), til driftsspending 1 000 volt og derunder
|
8537 | Alle koder Tavler, plader, konsoller, pulte, kabinetter o. lign., sammensat af to eller flere af de under pos. 8535
f eller 8536 navnte apparater, til elektrisk styring eller distribution af elektricitet, herunder ogsa tavler
i mv. indeholdende instrumenter og apparater henhorende under kapitel 90, og numeriske kontroltav-
ler, undtagen koblingsapparater henhorende under pos. 8517
8538 Alle koder Dele som udelukkende eller hovedsagelig anvendes til apparater henhorende under pos. 8535-8537
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8539 Elektriske gledelamper og udladningslamper, herunder sealed beam-lamper samt ultraviolette lamper
og infrarede lamper; buelamper:
ex 85392192 — Glodelamper til belysning
ex 85392198
ex 85392210 ‘
ex 85392290
ex 85392992
ex 85392998
ex 8539 3110 — Udladningslamper til belysning, herunder dobbeltvirkende lamper
ex 8539 3190
ex 853932 90
ex 8539 39 00
8540 Alle koder Elektronror (glodekatoderor, koldkatoderer og fotokatoderer), f.eks. vakuumrer, damp~ og gas-
fyldte ror, kviksslvdampensretterror, katodestraleror og fjernsynskamerarer
8541 Dioder, transistorer og lignende halvlederkomponenter; lysfalsomme halvlederkomponenter, herun-
der fotoceller og solceller, ogsd samlet i moduler eller paneler; lysemitterende dioder; monterede
piezo—elektriske krystaller:
85414091 — Fotoceller og solceller, ogsd samlet i moduler eller paneler
85414093 — Fotodioder, fototransistorer, fotothyristorer og fotokoblere
8541 40 99 — Andre lysfolsomme halvlederkomponenter, andre end lysemitterende dioder
8541 60 00 — Monterede piezo—elektriske krystaller
8543 Elektriske maskiner og apparater med selvstzndig funktion, ikke andetsteds tariferet i dette
kapitel:
ex 8543 89 90 — Trykindikatorer til motorer
8548 Affald og skrot af primzrelementer, primarbatterier og elektriske akkumulatorer; brugte primarele-
menter, primarbatterier og elektriske akkumulatorer; elektriske dele til maskiner og apparater, ikke
andetsteds tariferet i dette kapitel:
8548 90 00 — andre varer
9007 Kinematografiske kameraer og projektionsapparater, ogsd med lydoptagere eller —gengivere:
9007 20 00 — Projektionsapparater
9007 92 00 — Dele og tilbeher til projektionsapparater
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9015 Instrumenter og apparater til geodasi, topografi, landmaling, nivellering, fotogrammetri, hydrografi,
oceanografi, hydrologi, meteorologi eller geofysik, undtagen kompasser; afstandsmalere:
90151010 — Elektroniske afstandsmalere
90151090 — I andre tilfelde

ex 9015 80 11
ex 9015 8093
ex 9015 90 00

— Elektroniske instrumenter og apparater til meteorologi
— Ikke—elektroniske instrumenter og apparater til meteorologi

— Dele til afstandsmadlere og apparater til meteorologi

9020 Andre respirationsapparater og gasmasker, undtagen beskyttelsesmasker uden mekaniske eller
udskiftelige filtre:
ex 9020 00 90 — Dele til respirationsapparater og gasmasker
9107 Tidsafbrydere med urvark eller synkronmotor:
ex 9107 00 00 — Urverkmekanismer, som anvendes i automatiske anleg
9110 Komplette urverker, ikke samlede eller kun delvis samlede (varkset); ukomplette urvarker, samlede;
ravarker til urverker:
ex 911012 00 — Ukomplette urvaerker, samlede, som anvendes i automatiske anlag
ex 9110 90 00
9114 Alle koder Andre urdele
9401 Siddemebler (undtagen varer henhorende under pos. 9402), herunder sovesofaer o. lign., samt dele

ex 9401 10 90
ex 9401 90 10

dertil:
— Laderbetrukne siddemsbler, specielt konstrueret til besztningen

— Dele til siddemebler, specielt konstrueret til besatningen
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RADETS FORORDNING (EF) Nr. 3051/95
af 8. december 1995

om sikkerhedsledelse af ro-ro-passagerfzrger

RADET FOR DEN EUROPAEISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Euro-
paiske Fallesskab, serlig artikel 84, stk. 2,

under henvisning til det ndrede forslag fra Kommissio-
nen ('),

under henvisning til udtalelse fra Det Okonomiske og
Sociale Udvalg (),

i overensstemmelse med fremgangsmaden i artikel 189 C
i traktaten (?), og

ud fra felgende betragtninger:

Fallesskabet er sterkt foruroliget over soulykker med tab
af menneskeliv;

under medlemsstaternes medvirken vedtog Den Interna-
tionale Sefartsorganisation (IMO) forsamlingens resolu-
tion A.741(18) af 4. november 1993 om den internatio-
nale kode for sikker skibsdrift og forebyggelse af forure-
ning, herefter benzvnt ISM-koden, som skal gzlde for
ro-ro-passagerskibe fra den 1. juli 1998, i og med at den
indfajes 1 den internationale konvention om sikkerhed for
menneskeliv pa saen fra 1974;

dette er en af en rakke foranstaltninger til forbedring af
sikkerheden til sps; ISM-koden er endnu ikke bindende,
men kun vejledende;

sikkerheden for menneskeliv til ses kan forbedres effek-
tivt ved streng og obligatorisk anvendelse af ISM-koden;

det mest presserende anliggende for Fellesskabet er sik-
kerhedsledelsen for ro-ro-passagerfzrger; en ensartet og
sammenhangende gennemforelse af ISM-koden i alle
medlemsstaterne kan udgere et skridt hen imod sikker-
hedsledelse af ro-ro-passagerferger;

(') EFT nr. C 298 af 11. 11, 1995, s. 23, og @ndret forslag
fremsendt den 15. juni 1995 (EFT nr. C 298 af 11. 11. 1995,
s. 31).
() EFT nr. C 236 af 11. 9. 19935, s. 42.
(*) Europa-Parlamentets udtalelse afgivet den 14. juni 1995
(EFT nr. C 166 af 3. 7. 1995, s. 55), Radets fzlles holdning
af 28. september 1995 (EFT nr. C 297 af 10. 11. 1995, 5. 1)
"~ og Europa-Parlamentets afgorelse af 29. november 1995
(endnu ikke offentliggjort i Tidende).

i Radets resolution af 22. december 1994 om sikkerhed
ved sejlads med ro-ro-passagerfaerger (*) opfordres Kom-
missionen til at forelzegge forslag om fremskyndet obliga-
torisk anvendelse af ISM-koden pd al ro-ro-passagerfzr-
gerutesejlads til eller fra europaiske havne i overensstem-
melse med international ret;

det er nedvendigt at gere ISM-koden bindende og
anvende den strengt, hvis det skal sikres, at selskaber, der
driver ro-ro-passagerferger, indferer systemer for sikker-
hedsledelse bade pa de enkelte skibe og i selskabet, og at
de hele tiden anvender og opdaterer dem forsvarligt;

en indsats pa fellesskabsplan er det bedste middel til at
sikre obligatorisk og fremskyndet hindhaevelse af bestem-
melserne i koden og effektiv kontrol med deres anven-
delse, samtidig med at konkurrenceforvridning mellem
forskellige fellesskabshavne og ro-ro-feerger undgas; kun
en forordning, der gelder umiddelbart, kan sikre en
sadan handhavelse; fremskyndet gennemforelse forudseat-
ter, at forordningen traeder i kraft den 1. juli 1996;

den fremskyndede obligatoriske anvendelse af ISM-koden
for alle ro-ro-passagerfarger, uanset hvilket flag de forer,
tager ligeledes hensyn til opfordringen i punkt 2 i IMO-
resolutionen A.741(18), som kraftigt anbefaler regerin-
gerne at gennemfore koden si hurtigt som muligt, idet
bl. a. passagerskibe prioriteres hajt;

skibes sikkerhed er i forste reekke flagstaternes ansvar, og
medlemsstaterne kan sikre, at skibe, der forer deres flag,
og de selskaber, der driver skibene, overholder fyldestge-
rende regler for sikkerhedsledelse; sikkerhedsmeessigt for-
svarlige forhold pa alle ro-ro-feerger, der drives eller
onskes drevet i fast rutefart pd medlemsstaternes havne,
uanset hvilket flag de forer, kan kun garanteres, hvis
medlemsstaterne forlanger, at feergerne lever effektivt op
til en rakke sikkerhedsbestemmelser som forudsztning
for, at de ma sejle i fast rutefart pd medlemsstaternes
havne;

selskaber, der udelukkende driver sejlads med ro-ro-
feerger 1 beskyttede farvande mellem havne 1 samme
medlemsstat, udger en mere begrenset risiko og skal
udfere et forholdsmaessigt storre administrativt arbejde

(4 EFT nr. C 379 af 31. 12. 1994, s. 8.
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end andre selskaber, og de ber derfor vere midlertidigt
fritaget;

det er nedvendigt at fastleegge kravene til gennemforelsen
af ISM-kodens bestemmelser og betingelserne for udste-
delsen og kontrollen af overensstemmelsesdokumentet og
certifikatet for sikker skibsdrift;

medlemsstaterne kan finde det nedvendigt at uddelegere
opgaver til eller overlade det til specialiserede organer at
opfylde forpligtelserne i medfer af denne forordning; den
mest hensigtsmzassige made at sikre en ensartet og fyl-
destgarende kontrol pa er at forlange, at sidanne organer
skal opfylde kravene i Radets direktiv 94/57/EF af 22,
november 1994 om fzlles regler og standarder for orga-
nisationer, der udferer inspektion og syn af skibe, og for
sofartsmyndighedernes aktiviteter i forbindelse der-
med (');

en medlemsstat skal have mulighed for at suspendere
driften af bestemte ro-ro-faerger pa sine havne, hvis den
mener, at de udger en alvorlig trussel mod sikkerheden
for liv, ejendom eller miljo, dog sdledes at der skal treffes
en afgorelse inden for et forskriftsudvalg, som medlems-
staterne skal rette sig efter;

det er nedvendigt at anvende en forenklet procedure med
et forskriftsudvalg for at zndre forordningen under hen-
syn til udviklingen p4 internationalt plan;

en hurtig indferelse af sidanne sikkerhedsbestemmelser
giver Grakenland serlige tekniske og administrative pro-
blemer som felge af de mange selskaber, der er etableret i
Grzkenland, og som driver fergefart under graesk flag og
udelukkende mellem graeske havne; der ber derfor ind-
rommes en undtagelse af begrenset varighed med henblik
pa at dekke denne situation, idet der ogsa henvises til, at
fast passager- og fergefart mellem graeske havne er
undtaget fra Ridets forordning (EQF) nr. 3577/92 af 7.
december 1992 om fri udveksling af tjenesteydelser inden
for setransport i medlemsstaterne (cabotagesejlads) (%),
indtil den 1. januar 2004, hvorfor en sidan undtagelse
ikke vil give anledning til konkurrenceforvridning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Denne forordning har til formdl at ege sikkerheden i
ledelsen og 1 driften og forureningsforebyggelsen for
ro-ro-passagerfaerger, der sejler i fast rutefart til eller fra
havne i Fazllesskabet, ved at sikre, at selskaber der driver

(") EFT nr. L 319 af 12. 12. 1994, s, 20.
(2) EFT nr. L 364 af 12. 12. 1992, s. 7.

ro-ro-faerger, opfylder ISM-koden; dette kan ske ved:

— at de pagzldende selskaber indferer systemer for
skibs- eller landbaseret sikkerhedsledelse, og at de
hele tiden anvender og opdaterer dem forsvarligt

— at flag- og havnestaternes administrationer forer kon-
trol hermed.

Artikel 2

I denne forordning og med henblik pd gennemforelse af
ISM-koden forstés ved:

a) »ro-ro-faerge«: et sogdende passagerskib, der er ind-
rettet, si koretojer eller tog kan keres direkte om
bord og fra borde, og som kan medtage mere end tolv
passagerer

b) »rutefart«: en raekke sejladser med ro-ro-ferger, der
gennemfores mellem de samme to eller flere punkter:

1) enten 1 henhold til en offentliggjort fartplan

2) eller med en siddan regelmassighed eller hyppig-
hed, at det fremtreder som en systematisk rekke
sejladser

¢) »selskab«: ejeren af en ro-ro-feerge eller enhver anden
organisation eller person — f. eks. en operator eller
en totalbefragter — der har overtaget ansvaret for at
drive ro-ro-feergen fra ejeren

d) »anerkendt organisation«: et organ, der er anerkendt
efter reglerne i Radets direktiv 94/57/EF

e) »ISM-koden«: den internationale kode for sikker
skibsdrift og forebyggelse af forurening, sidan som
den er vedtaget af IMO 1 forsamlingens resolution
A.741(18) af 4. november 1993 og knyttet som bilag
til denne forordning

f) »administration«: regeringen i den stat, hvis flag
ro-ro-faergen har ret til at fore

g) »overensstemmelsesdokument«: det dokument, der
udstedes til selskaber i overensstemmelse med nr. 13.2

.1 ISM-koden

h) »certifikat for sikker skibsdrift«: det certifikat, der
udstedes til ro-ro-feerger i overensstemmelse med nr.

13.4 i ISM-koden

i) »beskyttet farvand«: omrader, hvor der pa arsbasis er
mindre end 10 % risiko for, at den signifikante belge-
hejde overstiger 1,5 m, hvor ro-ro-fergen ikke pa
noget tidspunkt er mere end 6 semil fra et sted, hvor
den kan sege l, og hvor skibbrudne kan komme i

land.

Artikel 3

Forordningen gezlder for alle selskaber, der driver mindst
én ro-ro-fzerge, som besejler en havn i Fallesskabet i fast
rutefart, uanset hvilket flag faergen forer.
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Artikel 4

1. Alle selskaber skal opfylde bestemmelserne i ISM-
kodens nr. 1.2-13.1 og nr. 13.3, som om kodens bestem-
melser var bindende, som forudsztning for at deres skibe
ma sejle i regelmaessig fergefart pd en havn i Fellesska-
bet.

2. Uanset stk. 1 kan selskaber, der udelukkende driver
en eller flere ro-ro-ferger i rutefart i beskyttede farvande
mellem havne i samme medlemsstat, udsztte overholdel-
sen af denne forordning til den 1. juli 1997.

Artikel 5

1. Medlemstaterne skal for selskaber og ro-ro-faerger
opfylde bestemmelserne i ISM-kodens nr. 13.2, 13.4 og
13.5, som om kodens bestemmelser var bindende.

2. Med henblik pi hel eller delvis varetagelse af opga-
verne til opfyldelse af stk. 1, md medlemsstaterne kun
bemyndige eller anvende en anerkendt organisation.

For si vidt angir ISM-kodens nr. 13.2 ma en medlems-
stat kun udstede overensstemmelsesdokumenter til et sel-
skab, der har sit hovedszde pd dens omrade. Inden
medlemsstaten udsteder dokumenterne, skal den here
administrationerne i de stater, hvis flag selskabets ro-
ro-feerger har ret til at fore, nidr denne administration
ikke er den udstedende medlemsstarts egen.

3. Overensstemmelsesdokumentet er gyldigt i fem ar fra
datoen for dets udstedelse, forudsat at det kontrolleres
arligt med henblik pd at bekrefte, at sikkerhedsledelses-
systemet fungerer efter hensigten, og at eventuelle znd-
ringer, som matte vare indfert efter sidste kontrol, opfyl-
der bestemmelserne i ISM-koden.

4. Certifikatet for sikker skibsdrift er gyldigt i fem ar fra
datoen for dets udstedelse, forudsat at der mindst hver
30. maned foretages en mellemliggende kontrol med
henblik pa at bekrafte, at sikkerhedsledelsessystemet fun-
gerer efter hensigten, og at eventuelle @ndringer, som
matte vaere indfert efter sidste kontrol, opfylder bestem-
melserne i [SM-koden.

5. 1 forbindelse med denne forordning og navnlig artikel
6 anerkender medlemsstaterne overensstemmelsesdoku-
menter eller certifikater for sikker skibsdrift, der er
udstedt af myndighederne i enhver anden medlemsstat
eller af anerkendte organisationer, som handler pa dennes
vegne.

6. En medlemsstat skal anerkende overensstemmelsesdo-
kumenter og certifikater for sikker skibsdrift, der er
udstedt af eller pd vegne af administrationerne i tredje-
lande, hvis den er overbevist om, at de er bevis pa
overholdelse af denne forordning.

Overensstemmelsesdokumenter og certifikater for sikker
skibsdrift, der er udstedt pa vegne af tredjelandes admi-
nistrationer, ma kun anerkendes, hvis de er udstedt af en
anerkendt organisation.

Artikel 6

Medlemsstaterne tilser, at denne forordnings bestemmel-
ser overholdes af alle selskaber, der driver rutefart med
ro-ro-ferger pd deres havne.

Artikel 7

Skenner en medlemsstat, at et selskab ikke ma drive en
ro-ro-faerge i fast rutefart til eller fra dens havne p4 grund
af alvorlig fare for sikkerheden for liv, ejendom eller
miljo, pd trods af at selskabet har et overensstemmelses-
dokument, kan driften suspenderes, indtil faren er bragt
til opher.

I den ovenfor anferte situation anvendes folgende frem-
gangsmade:

a) Medlemsstaten underretter straks Kommissionen og
de andre medlemsstater om sin beslutning og begrun-
der den udferligt.

b) Kommissionen underseger, om suspensionen er beret-
tiget pad grund af alvorlig fare for sikkerhed eller
milje.

Efter fremgangsmaden i artikel 10, stk. 2, besluttes
det, om medlemsstatens beslutning om at suspendere
driften er berettiget pd grund af alvorlig fare for
sikkerheden for liv, ejendom eller milje, og hvis den
ikke er berettiget, at den pdgzldende medlemsstat
anmodes om at treekke suspensionen tilbage.

o

Artikel 8

For at tage hgjde for ISM-kodens generelle bestemmelser
underspger Kommissionen gennemferelsen af denne
forordning tre 4r efter dens ikrafttreden og foreslar
eventuelle hensigtsmaessige foranstaltninger.

Artikel 9

Med det formal at tage hensyn til udviklingen p4 interna-
tionalt plan, herunder navnlig i IMO, kan:

1) definitionen af »ISM-koden« 1 artikel 2

2) overensstemmelsesdokumentets og/eller certifikatet for
sikker skibsdrifts gyldighedsperiode og hyppigheden
af kontrollen heraf som anfert i artikel 5, stk. 3 og
4

3) bilaget

4) definitionen af »anerkendt organisation« i artikel 2
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®ndres — iszr for i bilaget af indfeje retningslinjer for
administrationernes gennemforelse af ISM-koden — efter
fremgangsmaden i artikel 10, stk. 2.

Artikel 10

1. Kommissionen bistds af det udvalg, der er nedsat ved
artikel 12, stk. 1, i Radets direktiv 93/75/EQF (1).

2. Kommissionens reprasentant forelegger udvalget et
udkast til de foranstaltninger, der skal treffes. Udvalget
afgiver en udtalelse om dette udkast inden for en frist,
som formanden kan fastsztte under hensyn til, hvor
meget det pigzldende spergsmdl haster. Det udtaler sig
med det flertal, der er fastsat i traktatens artikel 148, stk.
2, for vedtagelse af de afgorelser, som Radet skal treffe
pa forslag af Kommissionen. Under afstemninger i udval-
get tilleegges de stemmer, der afgives af reprasentanterne
for medlemsstaterne, den vaegt, der er fastlagt i navnte
artikel. Formanden deltager ikke i afstemningen.

3. a) Kommissionen vedtager de patenkte foranstalt-
ninger, ndr de er i overensstemmelse med udval-
gets udtalelse.

b) Er de patznkte foranstaltninger ikke i overens-
stemmelse med udvalgets udtalelse, eller er der
ikke afgivet nogen udtalelse, foreleegger Kommis-
sionen straks Rddet et forslag til de foranstaltnin-
ger, der skal treffes. Radet treeffer afgorelse med
kvalificeret flertal.

¢) Har Radet ved udlebet af en frist pi 40 dage
regnet fra forslagets foreleggelse for Radet ikke
truffet nogen afgerelse, vedtages de foreslaede
foranstaltninger af Kommissionen.

Artikel 11

Denne forordning treeder i kraft den 1. januar 1996.
Den finder anvendelse fra den 1. juli 1996.

Som en undtagelse til stk. 1 finder denne forordning forst
anvendelse den 31. december 1997 pi selskaber, som er
oprettet i henhold til grask ret, som har hovedszde i
Grazkenland, og som sejler under gresk flag med ro-
ro-farger, der er registreret i Grakenland, og som ude-
lukkende sejler i fast rutefart mellem havne i Grzken-
land.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udfardiget i Bruxelles, den 8. december 1995.

(1) Radets direktiv 93/75/EQF af 13. september 1993 om mind-
stekrav til skibe, som er pd vej til eller fra Fallesskabets
sehavne med farligt eller forurenende gods (EFT nr. L 247 af
5. 10. 1993, 5. 19).

Rd Rddets vegne
J. BORRELL FONTELLES

Formand
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Przzambel

1. Formélet med denne kode er at tilvejebringe en international standard for sikker
skibsdrift og forebyggelse af forurening.

2. Generalforsamlingen har vedtaget resolution A.443 (XI), gennem hvilken den
opfordrer alle regeringer til at treffe de nedvendige foranstaltninger til at sikre
skibets forer den fornedne mulighed for at varetage sit ansvar med hensyn til
sosikkerheden og beskyttelsen af havmiljeet.

3. Ligeledes vedtog Generalforsamlingen resolution A.680 (17), som vyderligere
understreger behovet for en organisering af skibsdriften, som skal gore det muligt
at tilgodese de ombordvzerendes behov for at opna og opretholde en hej standard
for sikkerhed og miljebeskyttelse.

4. I erkendelse af, at ikke to rederier er ens, og at skibene opererer under mange
forskelligartede betingelser, er koden baseret pa generelle principper og malsaetnin-
ger.

5. Koden er formuleret i brede vendinger, siledes at den far et udstrakt anvendelses-

omrade. Det er indlysende, at de forskellige ledelsesniveauer, hvad enten det er i
land eller til sos, har behov for varierende grader af viden og forstdelse for de
skitserede punkter.

6. Hjornestenen i god sikkerhedsledelse er forpligtelse fra topledelsen. Nar det drejer
sig om sikkerhed og forureningsbekampelse er det forpligtelsen, kompetencen,
holdningerne og motivationen hos medarbejdere pa alle niveauer, der er afgerende
for slutresultatet.

1. GENERELT
1.1. Definitioner
1.1.1. »Den Internationale Kode for Sikker Skibsdrift« (International Safety Management

(ISM) Code) betyder den Internationale Kode for Sikker Skibsdrift og Forebyggelse
af Forurening, vedtaget af Generalforsamlingen, og som den mdtte blive zndret af
Organisationen.

’

1.1.2. »Rederi« betyder ejeren af skibet eller en hvilken som helst anden organisation eller
person som f. eks. operateren eller bareboat-befragteren, som har overtaget ansva-
ret for skibets drift fra ejeren af skibet, og som ved at have pataget sig et sidant
ansvar har erkleret sig indforstiet med hensyn til overtagelsen af alle pligter og
ansvarsomrader, som denne kode pélegger.

1.1.3. »Administration« betyder regeringen i den stat, under hvis flag skibet er berettiget
til at sejle.

1.2. Malsztning

1.2.1. Mailsztningen med koden er at sikre sikkerheden til sos, forebyggelse af tilskade-

komst af mennesker eller tab af menneskeliv, undgielse af miljoskader, iszr pa
havmiljoet, samt skader pa ejendom.

1.2.2. Rederiets mélsztninger for sikker skibsdrift ber blandt a.ndet:

1.2.2.1. sorge for en sikker praksis for skibsdriften samt et sikkert arbejdsmilje
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1.2.2.2. etablere beskyttelsesforanstaltninger mod alle identificerede risici; og

1.2.2.3. bestandig forbedre land- og skibspersonellets ferdigheder i sikkerhedsledelse,
herunder forberedelse pd nedsituationer i forbindelse med savel sikkerhed som

miljebeskyttelse.

1.2.3. Sikkerhedsstyringen ber sikre:

1.2.3.1. overholdelse af obligatoriske regler og bestemmelser; og

1.2.3.2. at relevante koder, retningslinjer og standarder anbefalet af organisationen, admi-
nistrationer, klassifikationsselskaber og maritime industriorganisationer tages i
betragtning.

1.3. Anvendelsesomrade

Denne kodes krav kan anvendes p3 alle skibe.

1.4, Funktionelle krav til et sikkerhedsstyringssystem

Ethvert rederi ber udvikle, ikraftsztte og opretholde et sikkerhedsstyringssystem
(SMS), som indeholder folgende funktionelle krav:

1.4.1. en sikkerheds- og miljebeskyttelsespolitik

1.4.2. instruktioner og procedurer, som skal sikre sikker drift af skibet og beskyttelsen af
miljeet i overensstemmelse med relevant international og flagstatslovgivning

1.4.3. definerede ledelsesniveauer og kommunikationslinjer mellem land- og skibsperso-
nel, samt indbyrdes mellem personellet begge steder

1.4.4. procedurer for rapportering af ulykker og afvigelser fra denne kodes bestemmel-
ser
1.4.5. procedurer til at forberede sig pd, at en nedsituation kan opstd, samt til at

handtere nedsituationer; og

1.4.6. procedurer for interne auditeringer og ledelsens revurdering af systemet.
2. SIKKERHEDS- OG MILJOBESKYTTELSESPOLITIK
2.1. Rederiet bor etablere en sikkerheds- og miljebeskyttelsespolitik, som beskriver,

hvordan malsztningen, angivet i punkt 1.2, kan opnas.

2.2. Rederiet ber sikre sig, at denne politik szttes i kraft og opretholdes pd alle
niveauer af organisationen bade til sos og i land.

3. REDERIANSVAR OG MYNDIGHED

3.1. Hvis en anden end ejeren af skibet er ansvarlig for skibets drift, skal ejeren
rapportere det fulde navn og alle detaljer vedrorende den pageldende til admi-
nistrationen.
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3.2. Rederiet bor definere og dokumentere ansvar, myndighed og det indbyrdes forhold
mellem alt personel, som leder, udferer og kontrollerer arbejde, der har relation til,
og som indvirker pa sikkerhed og forebyggelse af forurening.

3.3. Rederiet er ansvarlig med hensyn til at sikre, at der er tilstreekkelige ressourcer og
landbaseret stotte til radighed, siledes at den designerede person eller de designe-
rede personer er i stand til at udfere deres funktioner.

4. DESIGNEREDE PERSON(ER)

For at varetage den sikre drift af ethvert skib samt til at udgere et bindeled mellem
rederiet og de ombordvarende, ber ethvert rederi udpege en person eller flere
personer i land, som har direkte adgang til det hojeste ledelsesniveau. Den (de)
designerede person(er)s ansvar og myndighed bor omfatte overvigning af sikker-
heds- og miljebeskyttelsesaspekterne ved driften af hvert enkelt skib samt sikring
af, at tilstreekkelige ressourcer og landbaseret stotte anvendes i nedvendigt

omfang.

5. SKIBSFORERENS ANSVAR OG MYNDIGHED

5.1 Rederiet ber klart definere og dokumentere skibsfarerens ansvar med hensyn til
at:

5.1.1. gennemfore rederiets sikkerheds- og miljebeskyttelsespolitik

5.1.2. motivere besztningen til at overholde denne politik

5.1.3. udstede hensigtsmassige ordrer og instruktioner pd en klar og tydelig made

5.1.4. verificere, at fastsatte krav bliver overholdt; og

5.1.5. gennemga SMS og rapportere dens mangler til ledelsen 1 land.

5.2. Rederiet ber sikre, at det SMS, som anvendes om bord, indeholder en klar

erklering, der understreger forerens myndighed. Rederiet bar i SMS fastsla, at det
er foreren, der har den overste mulighed til og ansvaret for at treffe beslutninger
med hensyn til sikkerhed og forebyggelse af forurening, samt i nedvendigt omfang
at anmode om rederiets assistance.

6. RESSOURCER OG PERSONEL

6.1. Rederiet bor sikre, at skibets forer er:

6.1.1. fuldt kvalificeret til at fore skibet

6.1.2. fuldt ud fortrolig med rederiets SMS; og

6.1.3. far den nedvendige stette, siledes at han kan udfere sine opgaver pi betryggende

Vis.
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6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

8.1.

8.3.

9.1.

Rederiet ber sikre, at hvert skib er bemandet med kvalificerede, certificerede og

efter et leegeligt synspunkt egnede sefarende i overensstemmelse med nationale og
internationale krav.

Rederiet ber etablere procedurer til at sikre, at nyt personel og personel, som
overferes til nye opgaver vedrerende sikkerhed og miljobeskyttelse, bliver gjort
fortrolige med deres opgaver. Instruktioner, som det er vasentligt at give for
afgang, skal identificeres, dokumenteres og gives.

Rederiet ber sikre, at alt personel, som er involveret i rederiets SMS, har en
tilstreekkelig forstdelse af relevante regler, bestemmelser, koder og retningslinjer.

Rederiet bar etablere og opretholde procedurer til at identificere enhver form for
treening, som madtte kreeves til statte af SMS og sikre, at en sidan trzning bliver
givet til det heri involverede personel.

Rederiet bor etablere procedurer, gennem hvilke skibets personel modtager relevant
information om SMS i et eller flere arbejdssprog, som forstis af personellet.

Rederiet bor sikre, at skibets personel er i stand til at kommunikere effektivt under
udforelsen af de af deres opgaver, som har forbindelse med SMS.

UDVIKLING AF PLANER FOR OPERATIONER OM BORD

Rederiet ber ectablere procedurer for udarbejdelse af planer og instruktioner for
negleoperationer om bord vedrerende skibets sikkerhed og forebyggelse af forure-
ning. De forskellige berarte opgaver skal defineres, og kvalificeret personel udpeges
til varetagelsen.

NODBEREDSKAB

Rederiet bor etablere procedurer til at identificere, beskrive og reagere pd mulige
nedsituationer om bord.

Rederiet bar etablere gvelses- og traningsprogrammer for at vare forberedt pa
nedaktioner.

SMS ber indeholde foranstaltninger, som sikrer, at rederiets organisation til enhver
tid kan reagere pa farer, ulykker og nedsituationer, som bergrer dets skibe.

RAPPORTER OG ANALYSER AF AFVIGELSER, ULYKKER OG FARLIGE SITUATIO-
NER

SMS ber indeholde procedurer, som sikrer, at afvigelser, ulykker og farlige
situationer rapporteres til rederiet, og at de underseoges og analyseres med det
formal at forbedre sikkerheden og forebyggelsen af forurening.
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9.2. Rederiet ber etablere procedurer til gennemforelsen af korrigerende handlinger.
10. VEDLIGEHOLDELSE AF SKIB OG UDSTYR
10.1. Rederiet ber etablere procedurer, som skal sikre, at skibet vedligeholdes i overens-

stemmelse med bestemmelserne i de relevante regler og forordninger og med ethvert
yderligere krav, som rederiet matte stille.

10.2. For at imgdekomme disse krav bor rederiet sikre, at:

10.2.1. der afholdes inspektioner med passende mellemrum

10.2.2. enhver afvigelse rapporteres med angivelse af mulig drsag, hvis kendt

10.2.3. der foretages korrigerende handlinger; og at

10.2.4. der fores optegnelser over disse aktiviteter.

10.3. Rederiet ber etablere procedurer i sit SMS til identifikation af udstyr og tekniske

systemer, hvor pludselig operationel svigt kan resultere i farlige situationer. SMS
ber indeholde specifikke foranstaltninger for at fremme driftssikkerheden af siddant
udstyr og siddanne systemer. Disse foranstaltninger ber omfatte den regelmassige
afprovning af stand-by arrangementer og udstyr eller tekniske systemer, som ikke
kontinuerligt er i brug.

10.4. Inspektionerne anfert under punkt 10.2 sivel som foranstaltningerne refereret til
- under punkt 10.3 ber integreres i skibets operationelle vedligeholdelsespraksis.

11. DOKUMENTATION

11.1. Rederiet ber etablere og opretholde procedurer til kontrol af alle dokumenter og
data, som er relevante for SMS.

11.2. Rederiet bor sikre, at:

11.2.1. gyldige dokumenter er til radighed pa alle relevante steder

11.2.2, endringer i dokumenter kontrolleres og godkendes af autoriseret personel, og
11.2.3. forzeldede dokumenter straks fijernes.

11.3. Dokumenterne, som anvendes til at beskrive og gennemfeore SMS, kan refereres til

som SMS-manualen. Dokumentation ber have den form, som rederiet betragter
som mest effektiv. Ethvert skib ber have al den dokumentation om bord, som er
' relevant for skibet.

12. REDERIETS VERIFIKATION, GENNEMGANG OG EVALUERING

12.1. Rederiet ber atholde interne sikkerhedsaudits for at kunne eftervise, om aktivite-
terne vedrorende sikkerhed og forebyggelse af forurening er i overensstemmelse
med SMS.
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12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

13.

13.2.

13.3.

13.4.

Rederiet ber periodisk evaluere effektiviteten af, og nar nedvendigt gennemga SMS
1 overensstemmelse med de af rederiet etablerede procedurer.

Audits og eventuelt korrigerende handlinger ber udferes i overensstemmelse med
dokumenterede procedurer.

Personel, som afholder audits, ber vare uafhzngige af de omrider, som auditeres,
medmindre dette er upraktisk pd grund af rederiets storrelse og beskaffenhed.

Resultaterne af de afholdte audits og kontrolforanstaltninger ber bringes til
kendskab for det personel, som har ansvaret for det relevante omrade.

Ledelsespersonellet, som er ansvarlig for det relevante omride, ber i rette tid
foretage korrigerende handlinger vedrerende fundne mangler.

CERTIFICERING, VERIFIKATION OG KONTROL

Skibet bor drives af et rederi, som har fiet udstedt et overensstemmelsesdokument,
som er relevant for netop det skib.

Et overensstemmelsesdokument ber udstedes til ethvert rederi, som opfylder
ISM-kodens krav. Udstedelsen foretages af administrationen, af en af administratio-
nen anerkendt organisation, eller pd administrationens vegne af regeringen i det
land, hvori rederiet har valgt at drive sine forretninger. Dette dokument ber
accepteres som bevis pd, at rederiet er i stand til at opfylde kodens krav.

En kopi af et sddant dokument ber vere til ridighed om bord, sdledes at skibets
forer, hvis han anmodes derom, kan fremlaegge det til kontrol udfert af administra-
tionen, eller en af administrationen anerkendt organisation.

Et certifikat, der benzvnes Certifikat for Sikker Skibsdrift, bor udstedes til et skib
af administrationen, eller en organisation anerkendt af administrationen. Admi-
nistrationen ber ved udstedelsen af certifikatet kontrollere, at rederiet og dets
skibsledelse arbejder i overensstemmelse med det godkendte SMS.

Administrationen eller en organisation anerkendt af administrationen ber periodisk
kontrollere den rette funktion af skibets SMS.
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RADETS DIREKTIV 95/64/EF
af 8. december 1995

om statistisk registrering af godstransport og passagerbefordring ad sevejen

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Euro-
pziske Fellesskab, serlig artikel 213,

under henvisning til forslag fra Kommissionen (1),

2

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (?),

under henvisning til udtalelse fra Det Qkonomiske og
Sociale Udvalg (), og

ud fra folgende betragtninger:

Med henblik pad udferelsen af de opgaver, der er palagt
den inden for rammerne af den fzlles sotransportpolitik,
skal Kommissionen have adgang til sammenlignelige, pali-
delige, synkroniserede og regelmeassige statistikker om
omfanget og udviklingen af godstransport og passagerbe-
fordring ad sevejen til og fra Fallesskabet, medlemssta-
terne imellem og i medlemsstaterne;

ligeledes er det vigtigt for medlemsstaterne og virksomhe-
derne, at de har et godt kendskab til setransportmarke-
det;

der findes endnu ikke en statistik, der pd fellesskabsplan
fuldstendig dekker godstransport og passagerbefordring
ad sevejen;

i Radets afgorelse 93/464/EQF af 22. juli 1993 om
rammeprogrammet for vigtige aktioner pa omradet statis-
tisk oplysning 1993-1997 (*) pointeredes nadvendigheden
af at udarbejde sddanne komplette statistikker;

der kan oprettes et integreret system, som kan producere
palidelige, kompatible og ajourferte oplysninger ved at
indsamle fzlles statistiske oplysninger pd et sammenligne-
ligt eller harmoniseret grundlag;

oplysninger vedrerende godstransport og passagerbeford-
ring ad sovejen bor geres sammenlignelige mellem med-
lemsstaterne indbyrdes og mellem de forskellige trans-
portformer;

) EFT nr. C 214 af 4. 8. 1994, s. 12.
2) EFT nr. C 151 af 19. 6. 1995, 5. 493.
y EFT nr. C 397 af 31. 12. 1994, s. 6.

) EFT nr. L 219 af 28. 8. 1993, s. 1.

Kommissionen ber senere pa et passende tidspunkt afgive
en beretning, der gor det muligt at bedemme, hvorledes
dette direktiv fungerer;

der ber fastlaegges en overgangsperiode for at give med-
lemsstaterne mulighed for at tilpasse deres statistiske
systemer til dette direktivs krav og til at indlede en
pilotundersogelse om de specifikke problemer, som ind-
samlingen af visse oplysninger rejser;

Fellesskabet bor i startperioden yde finansiel stotte til
medlemsstaterne til gennemforelse af det nedvendige
arbejde;

med henblik pd anvendelsen af dette direktiv, herunder
de foranstaltninger, der er nedvendige for at kunne
tilpasse det til den gkonomiske og tekniske udvikling, er
det hensigtsmassigt at rette henvendelse til Udvalget for
det Statistiske Program, som blev nedsat ved afgerelse
89/382/EQF, Euratom (°);

ifolge subsidiaritetsprincippet er udarbejdelsen af fezlles
statistiske normer, som ger det muligt at producere
harmoniserede oplysninger, en opgave, som kun kan
udferes effektive pa fellesskabsplan, og indsamlingen af
oplysninger i de enkelte medlemsstater forestds af de
organer og institutioner, der er ansvarlige for udarbejdel-
sen af de officielle statistikker —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

Medlemsstatene udarbejder fellesskabsstatistikker over
godstransport og passagerbefordring med skibe, der anle-
ber havne pa deres omrade.

Artikel 2

Definitioner

I dette direktiv forstds ved:
1) »Godstransport og passagerbefordring ad sevejen«:

transport af gods og befordring af passagerer med
skibe pd rejser, der helt eller delvis foregar til sos.

(*) EFT nr. L 181 af 28. 6. 1989, s. 47.
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Dette direktivs anvendelsesomride omfatter ligeledes
gods, der

a) transporteres til offshore-anleg

b) opsamles pa havbunden og losses i havne.

Bunkring og proviantering af skibe er ikke omfattet.

2) »Segiende skib«: ethvert skib med undtagelse af
skibe, der udelukkende sejler i indre farvande eller i
smult vande, i omrider, hvor havnebestemmelser fin-
der anvendelse, eller i omrdder, som graenser umiddel-
bart op hertil.

Fiskerfartojer og skibe til forarbejdning af fisk, samt
boreskibe, bugserbade, sandpumpere, havforsknings-
skibe, krigsskibe og skibe, som udelukkende anvendes
til ikke-kommercielle formil, omfattes ikke af dette
direktivs anvendelsesomrade.

3) »Havn«: lokalitet udstyret med anlag, hvor handels-
skibe kan fortejes og losse eller laste gods samt ud-
eller indskibe passagerer.

4) »Setransportoperatorens nationalitet«: nationaliteten i
det land, hvor det faktiske hjemsted for transportope-
raterens kommercielle virksomhed er beliggende.

5) »Setransportoperater«: enhver person, som indgar,
eller pA hvis vegne der indgds en kontrakt om trans-
port af gods eller befordring af passagerer ad sevejen
med en befragter eller en passager.

Artikel 3

Karakteristika ved dataindsamlingen

1. Medlemsstaterne indsamler oplysninger, der vedrorer
folgende omrader:

a) oplysninger vedrerende gods og passagerer

b) oplysninger vedrerende skibet.

Skibe med en bruttotonnage pa mindre end 100 kan
udelukkes fra dataindsamlingen.

2. De omhandlede karakteristika ved dataindsamlingen,
dvs. de statistiske variabler for hvert omriade, nomenkla-
turer for deres klassificering samt observationshyppighe-
den, fremgir af bilagene til dette direktiv.

3. Indsamlingen af oplysninger baseres si vidt muligt pa
eksisterende kilder for derved at begraense den byrde, der
hviler pa respondenterne.

Artikel 4

Havne

1. Med henblik pad dette direktiv og efter proceduren i
artikel 13 udarbejdes der en liste over havne med kode-
og registernumre efter lande og havkystzoner.

2. P4 denne liste udvalger hver enkelt medlemsstat de
havne, hvor der arligt behandles mere end en million tons
gods eller registreres flere end 200 000 passagerbefordrin-
ger.

I en periode, der er begrenset til tre ar fra dette direktivs
ikrafttreeden, kan medlemsstaterne nojes med at udvalge
de havne, hvor der arligt behandles mere end 2 millioner
tons gods eller registreres flere end 400 000 passagerbe-
fordringer.

Detaljerede oplysninger leveres for hver udvalgt havn i
overensstemmelse med bilag VIII for de omrider (gods,
passagerer), hvor de opfylder udvalgelseskriteriet, og
eventuelt summariske oplysninger for det andet omride.

3. For de havne pa listen, der ikke er udvalgte, leveres
summariske oplysninger i henhold til bilag VIII, datasat
A3.

Artikel 5

Statistikkernes pracision

De metoder, der anvendes ved indsamling af oplysninger,
skal vaere sdledes udviklede, at de felles statistiske oplys-
ninger om setransport sikres den precision, der er ned-
vendig for samtlige statistiske oplysninger beskrevet i
bilag VIII. Precisionsnormerne udarbejdes efter procedu-
ren i artikel 13.

Artikel 6

Behandling af resultaterne fra dataindsamlingen

Medlemsstaterne behandler de i henhold til artikel 3
indsamlede statistiske oplysninger saledes, at der frem-
kommer sammenlignelige statistikker, hvis pracision sva-
rer til kravene i artikel §.

Artikel 7

Fremsendelse af resultaterne fra dataindsamlingen

1. Medlemsstaterne sender De Europziske Fellesskabers
Statistiske Kontor de i artikel 3 naevnte resultater fra
dataindsamlingen, inklusive de oplysninger, medlemssta-
terne har erkleret fortrolige i medfer af den nationale
lovgivning eller national praksis vedrerende statistisk
fortroligt materiale, 1 overensstemmelse med Radets
forordning (Euratom, EGF) nr. 1588/90 af 11. juni 1990
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om fremsendelse af fortrolige statistiske oplysninger til
De Europaiske Fazllesskabers Statistiske Kontor (1).

2. Resultaterne fremsendes i overensstemmelse med de
statistiske datasets strukeur, der er defineret i bilag VIIL
De tekniske detaljer vedrorende fremsendelsen af resulta-
terne fastszettes efter proceduren i artikel 13.

3. Fremsendelsen af resultaterne finder sted inden for en
frist p4 fem mdneder at regne fra slutningen af observa-
tionsperioden for de oplysninger, der fremsendes kvar-
talsvis, og otte maneder for de oplysninger, der fremsen-
des arligt.

Forste fremsendelse dakker forste kvartal 1 dret 1997.

Artikel 8
Rapporter

1. Medlemsstaterne sender Kommissionen alle oplysnin-
ger om de metoder, der anvendes ved frembringelsen af
oplysninger. Endvidere meddeler medlemsstaterne, hvor
det er relevant, Kommissionen vasentlige @ndringer i de
anvendte indsamlingsmetoder.

2. Efter tre 4r med indsamling af oplysninger forelegger
Kommissionen Radet en beretning om de indhestede
erfaringer under det arbejde, der er udfort i henhold til
dette direktiv.

Artikel 9

Formidling af statistiske oplysninger

Kommissionen udsender de relevante statistiske oplysnin-
ger med samme hyppighed som gelder for fremsendelsen
af resultaterne.

Bestemmelserne for Kommissionens offentliggorelse eller
formidling af statistiske oplysninger fastsettes efter pro-
ceduren 1 artikel 13.

Artikel 10

Overgangsperiode

1. I en overgangsperiode pd mindst tre ir kan der efter
proceduren i artikel 13 gores undtagelser 1 overensstem-
melse med bestemmelserne i dette direktiv, hvis der er
behov for sterre tilpasninger af de nationale statistiksyste-
mer.

2. Iden i stk. 1 omhandlede overgangsperiode vedtager
Kommissionen efter proceduren i artikel 13 et program
med pilotundersegelser vedrerende:

(1) EFT nr. L 151 af 15. 6. 1990, s. 1.

a) gennemferligheden og medlemsstaternes og respon-
denternes udgifter i forbindelse med indsamlingen af
folgende oplysninger:

— beskrivelse af det gods, der er defineret i bilag III
og VIII, dataszt Bl

— antal befordrede passagerer over korte afstande

— oplysninger om feedertrafik og om den intermodale
transportkade

— oplysninger om sptransportoperaterens nationali-
tet

b) muligheden for at indsamle oplysninger i henhold til
de arrangementer, der er indgdet i forbindelse med
forenklingen af handelsprocedurerne, under Den Inter-
nationale Standardiseringsorganisation (ISO), Den
Europziske Standardiseringsorganisation CEN og de
internationale toldforskrifter.

Kommissionen meddeler Radet resultaterne af pilotunder-
sogelserne og fremsatter forslag vedrerende muligheden
for at anvende nazrverende direktivs system bredere for
at iverksatte en regelmassig indsamling af disse oplys-
ninger.

Artikel 11

Finansiel stotte

1. I de forste tre ar, hvor den i dette direktiv omhand-
lede statistiske registrering foretages, ydes der medlems-
staterne finansiel stotte fra Fellesskabet til dakning af
omkostningerne ved udferelsen af det pilagte arbejde.

2. Det belab, der bevilges pr. ar til den i stk. 1 omhand-
lede finansielle stotte, fastszttes inden for rammerne af
den arlige budgetprocedure.

3. Budgetmyndigheden fastsztter de disponible bevillin-
ger for hvert ir.

Artikel 12

Gennemforelsesbestemmelser

Gennemforelsesbestemmelserne til dette direktiv, herun-
der foranstaltninger vedrerende dets tilpasning til den
pkonomiske og tekniske udvikling, navnlig:

— tilpasning af dataindsamlingens karakteristika (artikel
3) og af indholdet af bilagene til dette direktiv,
safremt en sddan tilpasning ikke medferer nogen
vaesentlig forhajelse af udgifterne for medlemsstaterne
ogleller foregelse af de byrder, der péahviler respon-
denterne

— liste over havne, med kodenumre, regelmassigt ajour-
fort af Kommissionen og registreret efter lande og
havkystzoner (artikel 4)
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— pracisionskrav (artikel 5)

— teknisk beskrivelse af en datafil og koder til overforsel
af resultaterne til Kommissionen (artikel 7)

— regler for offentliggerelse eller formidling af data
(artikel 9)

— undtagelserne fra dette direktiv i overgangsperioden
samt pilotundersegelsen (artikel 10)

— den tilsvarende nomenklatur i bruttotonnage pr. skib-
stype (bilag VII)

vedtages efter proceduren i artikel 13.

Artikel 13

Procedure

1. Kommissionen bistds af det statistiske programud-
valg, der er nedsat ved afgerelse 89/382/EQF, Euratom.

2. Kommissionens representant forelegger udvalget et
udkast til de foranstaltninger, der skal treffes. Udvalget
afgiver en udtalelse om dette udkast inden for en frist,
som formanden kan fastsztte under hensyn til, hvor
meget det pigeldende sporgsmal haster. Det udtaler sig
med det flertal, der er fastsat i traktatens artikel 148, stk.
2, for vedtagelse af de afgorelser, som Radet skal trzeffe
pa forslag af Kommissionen. Ved afstemninger i udvalget
tillegges de stemmer, der afgives af reprasentanterne for
medlemsstaterne, den vaegt, der er fastlagt 1 navnte
artikel. Formanden deltager ikke i afstemningen.

3. a) Kommissionen vedtager foranstaltningerne, der
straks finder anvendelse.

b) Hvis de ikke er i overensstemmelse med den af
udvalget afgivne udtalelse, underretter Kommissio-
nen dog straks Radet om disse foranstaltninger.

I s3 fald gelder folgende:

— Kommissionen udsaztter gennemforelsen af de foran-
staltninger, den har truffet afgorelse om, i tre mane-
der regnet fra datoen for meddelelsen

— Radet kan med kvalificeret flertal trzffe anden afgo-
relse inden for det tidsrum, der er navnt i forste

led.

Artikel 14
Gennemforelse
1. Medlemsstaterne vedtager de nedvendige love og
administrative bestemmelser for at efterkomme dette

direktiv inden den 1. januar 1997. De underretter straks
Kommissionen herom.

Nir medlemsstaterne vedtager disse love og administra-
tive bestemmelser, skal de indeholde en henvisning til
dette direktiv, eller de skal ved offentliggarelsen ledsages
af en sidan henvisning. De nermere regler for denne
henvisning fastszttes af medlemsstaterne.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til
de nationale retsforskrifter, som de udsteder pa det
omrade, der er omfatter af dette direktiv.

Artikel 15

Dette direktiv traeder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i De Europeiske Feellesskabers Tidende.

Artikel 16

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

-

Udferdiget i Bruxelles, den 8. december 1995.

Pa Rddets vegne
J. BORRELL FONTELLES

Formand
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BILAG I

VARIABLER OG DEFINITIONER

1. STATISTISKE VARIABLER

a) Oplysninger vedrerende gods og passagerer:
— godsets bruttovagt i tons
— fragttype ifolge den i bilag Il anferte nomenklatur
— varegruppe ifelge den i bilag Il anferte nomenklatur
— indberettende havn
— ind- eller udgdende sejlretning

— for indgdende gods: indskibningshavn (dvs. den havn, hvor ladningen er taget om bord pa det
skib, hvormed den er ankommet til den indberettende havn), hvortil benyttes de individuelle
E@S-havne, der er beskrevet i listen over havne og, uden for EQS, de havkystzoner, der er
beskrevet i bilag IV

— for udgdende gods: udskibningshavn (dvs. den havn, hvor ladningen er udlosset fra der skib,
hvormed den har forladt den indberettende havn), hvortil benyttes de individuelle EQS-havne,
der er beskrevet i listen over havne og, uden for EJS, de havkystzoner, der er beskrevet i bilag
v

— antal passagerer, der har pdbegyndt eller afsluttet en overfart.

For gods befordret i container eller Ro-Ro-enheder noteres endvidere folgende karakteristika:
— antal lastede containere

— antal tomme containere

— antal lastede mobile enheder (Ro-Ro)

— antal tomme mobile enheder (Ro-Ro).

b) Oplysninger vedrerende skibe:
— antal skibe
— skibenes tons dedvagt (deadweight) eller bruttotonnage ..
— skibenes registreringsland eller -omrade ifolge den 1 bilag V anferte nomenklatur
— skibstype ifolge den i bilag VI anferte nomenklatur

— skibenes storrelsesklasse ifelge den i bilag VII anferte nomenklatur.

2. DEFINITIONER

a) »Transportcontainer«: transportenhed
1) i holdbar udferelse og folgelig solid nok til at tile mangeartede anvendelser

2) konstrueret siledes, at det er lettere at transportere gods med et eller flere transportmidler uden
omladning

3) udstyret med anordninger, der forenkler hdndteringen og specielt overforslen fra et transportmid-
del til et andet

4) konstrueret siledes, at den kan fyldes og temmes

5) med en lengde pd mindst 20 fod.

b) »Ro-Ro-enhed«: keretoj til godstransport, sisom lastbil, pihengskeretoj eller settevogn, der kan
kores eller trekkes om bord pa et skib. Pihazngskeretojer, der tilhorer havne eller skibe, er omfactet
af denne definition. Nomenklaturerne skal folge henstilling nr. EGF-FN 21 »Codes for types of
cargo, packages, and packaging materials« (Koder til transportmidler).

¢) »Containergods«: godscontainere eller tomme containere, der ind- eller udskibes fra det skib, som
fragter dem ad sevejen.

d) »Ro-Ro-gods«: containergods og andet gods pd keretejer, der korer om bord pa eller fra borde fra
det skib, der fragter dem ad sovejen.
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e) »Godsets bruttovagt«: vagten af godset inklusive emballage, men eksklusive containernes og
Ro-Ro-enhedernes taravagt.

f) »Dedvagt (DWT)«: forskellen i tons mellem et skibs deplacement ved sommerfribord i vand med en
vaegtfylde pd 1,025 og skibets egenvagt, dvs. dets deplacement i tons uden brandstof, smereolie,
last, vandballast, ferskvand og drikkevand i tanke, proviant samt passagerer, besztningsmedlemmer
og deres ejendele.

g) »Bruttotonnage«: mil for et skibs samlede storrelse fastlagt i overensstemmelse med den internatio-
nale konvention af 1969 om maling af skibe.
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BILAG 11
KLASSIFICERING AF FRAGTTYPE
Kategori (') Kode Beskrivelse Tonnage Antal
Flydende styrtegods 10 Styrtegods, flydende (ikke fragtenhed) x
11 Flydende gas x
12 Riolie x
13 Olieprodukter x
19 Andet flydende styrtegods x
Fast styrtegods 20 Styrtegods, fast (ikke fragtenhed) x
21 Malm x
22 Kul x
23 Landbrugsprodukter (f.eks. korn, soja, tapioka) x
29 ‘Andet tort styrtegods x
Containere 30 Gods i store containere x x
31 Fragtenheder pa 20’ x x
32 Fragtenheder pd 40’ x x
33 Fragtenheder > 20" og < 40’ x x
34 Fragtenheder > 40’ x x
Ro-Ro (selvfremdrevne) 50 Mobile selvfremdrevne enheder x x
51 Motorkeretojer til godstransport med anhangere x (%) x
52 Personbiler med pdhengsvogne og campingvogne x (%)
53 Busser x (2)
54 Motorkeretojer, import/eksport x x (%)
56 Levende dyr x x (2)
Ro-Ro (ikke 60 Andre mobile enheder x x
selvfremdrevne) 61 Uledsagede szttevogne og pihangsvogne x (3)
62 Uledsagede campingvogne og andre landbrugs- og x 3
industripdhangsvogne til befordring ad landevejen
63 Jernbanevogne, specielle havn-havn vogne og pramme til x (%) x
godstransport befordret med skibe
Andet stykgods 90 Anden fragt — ikke klassificeret andetsteds x
(iﬂkll{SiVG smé 91 Skovprodukter x
containere) 92 Jern- og stilprodukter x
99 Andet stykgods x

(') Disse kategorier er kompatible med EQJF-FN’s henstilling nr. 21.
(3) Udelukkende samlet antal enheder.
(?) Den registrerede mzngde er godsets bruttovaegt inklusive emballage, men eksklusive vagten pa containere og Ro-Ro-enheder.
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BILAG III

VARENOMENKLATUR

Den anvendte varenomenklatur er i overensstemmelse med NST/R {!), indtil Kommissionen efter samrad
med medlemsstaterne beslutter, at den skal erstattes med en ny.

VAREGRUPPER
rupper { NSTIR FNSTR Beregrelse
1 0 01 Korn
2 02, 03 Kartofler, andre friske eller frosne grentsager og friske frugter
3 00, 06 Levende dyr, sukkerroer
4 05 Tree og kork
5 04, 09 Tekstilvarer og affald deraf, andre rimaterialer af animalsk eller
vegetabilsk oprindelse
6 1 11, 12, 13, 14, 16, 17 Neringsmidler og foderstoffer
7 18 Olieholdige fre og frugter, fedtstoffer
8 2 21, 22,23 Fast brendsel af mineralsk oprindelse
9 3 31 Riolie
10 32, 33, 34 Mineralolieprodukter
11 4 41, 46 Jernmalme, skrot og stev fra hagjovne
12 45 Ikke-jernholdige mineraler og affald deraf
13 N 51, 52, 53, 54, 55, 56 Produkter fra metalindustrien
14 6 64, 69 Cement, kalk, andre byggematerialer, bearbejdede
15 61, 62, 63, 65 Ubearbejdede eller bearbejdede mineraler
16 7 71, 72 Naturlige eller bearbejdede godningsstoffer
17 8 83 Kulkemiske produkter, tjere
18 81, 82, 89 Kemiske produkter, undtagen kulkemiske produkter og tjzre
19 84 Cellulose og affald deraf
20 9 91, 92, 93 Koretajer og transportmidler, maskiner, motorer, ogsid afmonterede
og dele hertil
21 94 Metalvarer
22 95 Glas, glasvarer, keramiske produkter
23 96, 97 Lader, tekstiler, bekleedning, diverse bearbejdede varer
24 99 Diverse varer

('Y EU’s transportstatistiske varenomenklatur fra De Europziske Fellesskabers Statistiske Kontor, 1968-udgaven.
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BILAG IV

HAVKYSTZONER

Som nomenklatur skal anvendes den geonomenklatur, der er godkendt for 1993 ved forordning (EQF)-
nr. 208/93 af 1. februar 1993 om den statistiske landefortegnelse for Fellesskabets udenrigshandel og for
samhandelen mellem dets medlemsstater (1)

med folgende forbehold: koderne 017 og 018 skal bruges for Belgien henholdsvis Luxembourg, nir de skal
behandles hver for sig.

Koden bestir af fire tal: de tre tal fra koden i ovennzvnte nomenklatur efterfulgt af tallet nul (f.eks. kode
0030 for Nederlandene), undtagen for de lande, som'er opdelt i flere havkystzoner. Disse er kendetegnet ved

et fjerde tal, som ikke mé vare nul (fra 1 til 7), som angivet nedenfor.

HKZ-Kode Havkystzoner

0011
0012

0041
0042
0043

0061
0062
0063

0111
0112

0301
0302

0521
0522

0751
0752
0753

2041
2042

2201
2202

6241
6242

6321
6322

4001
4002
4003
4004
4005
4006
4007

4041
4042
4043

4801
4802

9991
9992

Frankrig: Atlanterhavet/Nordseen
Frankrig: Middelhavet

Tyske: Nordsemride
Tyske: Ostersomride
Tyske: Rhinomrade

Det Forenede Kongerige
Jen Man
De Britiske Kanaleer

Spanien: Atlanterhavet (Nord)
Spanien: Middelhavet og Atlanterhavet (Syd)

Sverige: Jstersoen
Sverige: Kattegat

Tyrkiske Sortehavsomride
Tyrkiet: Middelhavet

Russiske Sortehavsomrade
Baltisk Rusland
Asiatisk Rusland

Marokko: Middelhavet
Vestafrikansk Marokko

Egypten: Middelhavet
Egypten: Rade Hav

Israel: Middelhavet
Israel: Rede Hav

Saudi-Arabien: Rede Hav
Saudi-Arabien: Persiske Golf

Amerikas Forenede Stater: Nordatlanten
Amerikas Forenede Stater: Sydatlanten
Amerikas Forenede Stater: Golfen

Amerikas Forenede Stater: Sydlige Stillehav
Amerikas Forenede Stater: Nordlige Stillehav
Amerikas Forenede Stater: Store swer

Puerto Rico

Canada; Atlanterhavet
Canada: Store seer og ovre St. Lawrence
Canadiske: Vestkyst

Colombias Nordkyst
Colombias Vestkyst

Med supplerende koder
»Off-shore«-anlzg
Aggregater og ikke beskrevet andetsteds

(") EFT nr. L 25 af 2. 2. 1993, s. 11.
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BILAG V

SKIBETS REGISTRERINGSNATIONALITET

Som nomenklatur skal anvendes den geonomenklatur, der er godkendt for 1993 ved forordning (EQF)
nr. 208/93 af 1. februar 1993 om den statistiske landefortegnelse for Fellesskabets udenrigshandel og for
samhandelen mellem dets medlemsstater (!). Med folgende forbehold: koderne 017 og 018 skal bruges for
Belgien henholdsvis Luxembourg, ndr de skal behandles hver for sig.

Koden bestar af fire tal: de tre tal fra koden i ovennzvnte nomenklatur efterfulgt af tallet nul (dvs. kode
0010 for Frankrig), undtagen for de lande, som har flere registre.

Hvis der er flere registre for ét land, vil koden vare som folger:

0011
0012

0061
0062
0063
0064

0081
0082

0101
0102

0111
0112

4001
4002

4611
4612
8141
8142

8901
8902

Frankrig
Kerguelen-gerne

Det Forenede Kongerige
Pen Man

De Britiske Kanalger
Gibraltar

Danmark
Danmark (DIS)

Portugal

Portugal (MAR)
Spanien

Spanien (Rebeca)

Amerikas Forenede Stater
Puerto Rico

De Britiske Jomfrueer
Montserrat

New Zealandsk Oceanien
Cookeerne

Andre polaromrader
Fransk Antarktis

(') EFT nr. L 25 af 2. 2. 1993, s. 11.
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BILAG VI

NOMENKLATUR FOR SKIBSTYPE (ICST-COM)

Type

Indbefatrede kategorier for hver skibstype

10

Flydende styrtegods

Olietankskibe
Kemikalietankskibe
Gastankskibe
Tanklegtere

Andre tankskibe

20

Tort styrtegods

Bulk/olie carrier
Bulk carrier

31

Containere

Containerskibe

32

Specialskibe

Leagtermoderskibe

Kemikalieskibe

Skibe til transport af bestrilet braendsel
Kreaturbide

Skibe til transport af keretajer

Andre specialskibe

33

Stykgodsskibe, uspecificerede
varer

Keleskibe

Bilferger

Ro-Ro-containerskibe

Ro-Ro-skibe til anden fragt
»Stykgods-«/passagerskibe

»Stykgods- «/containerskibe
»Stykgods-« skibe med et enkelt dek
»Stykgods-« skibe med flere deek

34

Pramme/lzgtere til torlast

Pram med dak

Selvlossepram

LASH-pram (Sea-bee-type)

Aben torlastpram

Lukket terlastpram

Andre torlastpramme, ikke andetsteds defineret

35

Passagerer

Krydstogtskibe
Andre skibe udelukkende til passagertransport

41

Fiskeri ()

Fiskerfartajer ()
Skibe til forarbejdning af fisk (7)

42

Off-shore-anleg

Boreskibe ()
Forsyning af platforme

43

Bugserfartajer (7)

Bugserbade (traekkepde) )

Andre bugserbade (")

49

Diverse (*)

Havforskningsskibe (7)
Sandpumpere (")
Andre skibe og bade, ikke andetsteds defineret (7)

(") Ikke omfattet af dette direktiv.
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BILAG VII
SKIBENES STORRELSESKLASSE
i tons dedvaegt (DWT) eller i bruttotonnage (BT)
Denne nomenklatur vedrorer udelukkende skibe pa en bruttotonnage pa 100 eller derover
Nederste granse Overste granse
Gruppe
DWT BT DWT BT

01 — indtil 499
02 500 999
03 1 000 1999
04 2 000 2999
05 3000 3999
06 4000 4999
07 5000 5999
08 6 000 6999
09 7 000 7 999
10 8 000 8999
11 9 000 9999
12 10 000 19999
13 20 000 29 999
14 30 000 39999
15 40 000 49 999
16 50 000 79999
17 80 000 99 999
18 100 000 149 999
19 150 000 199 999
20 200 000 249 999
21 250 000 299 999
22 300 000 og derover

NB: Safremt skibe med bruttotonnage under 100 skulle blive medtaget i medfer af direktivet, vil de f4 tildelt gruppekoden »99«.
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BILAG VI

DE STATISTISKE DATASATS STRUKTUR

I de dataszt, der er specificeret i dette bilag, defineres periodiciteten af de statistikker om sgtransport, som
Fellesskabet ensker. Hvert szt definerer en krydsfordeling over et begrznset antal dimensioner pi
forskellige niveauer af nomenklaturerne, med aggregering i alle de andre dimensioner, og for hvilken
statistikker af god kvalitet er nedvendige.

Betingelserne for indsamlingen af dataszt B1 fastlegges af Radet pa forslag af Kommissionen under hensyn
til resultaterne af den pilotundersogelse, der gennemfores i en overgangsperiode pd tre dr som fastsat i
direktivets artikel 10.

SUMMARISKE OG DETALJEREDE STATISTIKKER

De dataset, der for de udvalgte havne skal fremsendes for varer og passagerer, er: A1, A2, B1, C1, D1,
El og F1. :

De dataszt, der for de udvalgte havne skal fremsendes for varer, men ikke for passagerer, er: A1, A2,
A3, B1, C1, E1 og F1.

*  De datasat, der for de udvalgte havne skal fremsendes for passagerer, men ikke for varer, er: A3, D1 og

F1.
* Det dataszt, der skal fremsendes for ikke-udvalgte havne (hverken for varer eller for passagerer), er:
A3.
Dataszt Al: Satransporter i de starste europaiske havne pr. havn, fragttype og relation
Hyppighed: Kvartalsvis
Variabler Kodedetaljer Nomenklaturer
Dimensioner | Skema 2 positioner alfabetisk Al
Referencedr 4 positioner numerisk (f.eks. 1997)
Referencekvartal 1 position numerisk (1, 2, 3, 4)
Indberettende havn S positioner alfabetisk Udvalgte EQS-havne 1 havnelisten
Retning 1 position numerisk Ind-/udgdende (1, 2)
Laste-/lossehavn S positioner alfabetisk EQS-havne i havnelisten
Relation 4 positioner numerisk Havkystzoner, bilag IV
Fragttype 1 position numerisk Fragttype, bilag II (kategorier 1, 2,
3,5,6,9)

Data: Godsets bruttovagt i tons.
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Dataszt A2: Sotransporter, der ikke befordres i containere eller mobile enheder, i de storste
europziske havne pr. havn, fragttype og relation
Hyppighed: Kvartalsvis
Variabler Kodedetaljer Nomenklaturer

Dimensioner | Skema 2 positioner alfabetisk A2

Referencedr 4 positioner numerisk (f.eks. 1997)

Referencekvartal 1 position numerisk 1, 2, 3, 4)

Indberettende havn
Retning
Laste-/lossehavn
Relation

Fragttype

5 positioner alfabetisk
1 position numerisk

5 positioner alfabetisk
4 positioner numerisk

2 positioner numerisk

Udvalgte E@S-havne i havnelisten
Ind-/udgdende (1, 2)

EJS-havne i havnelisten
Havkystzoner, bilag IV

Fragttype, bilag II (eksklusive
containere og Ro-Ro)
(underkategorier 10, 11, 12, 13,
19, 20, 21, 22, 23, 29, 90, 91, 92,
99)

Dato: Godsets bruttovegt i tons.

Dataszt A3: Onskede oplysninger i havne, hvor detaljerede statistikker ikke kraeves (jf. artikel 4,
stk. 3)
Hyppighed: Arligr
Variabler Kodedetaljer Nomenklaturer

Dimensioner | Skema 2 positioner alfabetisk | A3

Referencedr 4 positioner numerisk (f.eks. 1997)

Referencekvartal 1 position numerisk (0)

Indberettende havn 5 positioner alfabetisk | Alle havne pd havnelisten

Retning 1 position numerisk Ind-/udgdende (1, 2)

Data: Godsets bruttoveaegt i tons.
Antal passagerer.

Datast B1: Satransporter i de storste europziske havne pr. havn, fragttype, vare og relation
Hyppighed: Arligt
Variabler Kodedetaljer Nomenklaturer
Dimensioner | Skema 2 positioner alfabetisk B1
Referencedr 4 positioner numerisk (f.eks. 1997)
Referencekvartal 1 position numerisk (0)

Indberettende havn
Retning
Laste-/lossehavn
Relation

Fragttype

Vare

5 positioner alfabetisk
1 position numerisk

5 positioner alfabetisk
4 positioner numerisk

1 position numerisk

2 positioner numerisk

Udvalgte E@S-havne 1 havnelisten
Ind-/udgdende (1, 2)

EQS-havne i havnelisten
Havkystzoner, bilag IV

Fragttype, bilag II (kategori 1, 2, 3,
5,6,9)

Varenomenklatur, bilag I

Data: Godsets bruttovaegt 1 tons.
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Dataszt Cl:

fragttype, relation og lasteforhold

Setransporter, i containere eller Ro-Ro, i de storste europziske havne pr. havn,

Hyppighed: Kvartalsvis
Variabler Kodedetaljer Nomenklaturer
Dimensioner | Skema 2 positioner alfabetisk C1
Referencedr 4 positioner numerisk (f.eks. 1997)
Referencekvartal 1 position numerisk (1, 2, 3, 4)

Indberettende havn
Retning
Laste-/lossehavn
Relation

Fragttype

5 positioner alfabetisk
1 position numerisk

$ positioner alfabetisk
4 positioner numerisk

2 positioner numerisk

Udvalgte E@S-havne i havnelisten
Ind-/udgdende (1, 2)

EQS-havne pa havnelisten
Havkystzoner, bilag [V

Fragttype, bilag 1I (kun container
og Ro-Ro) (underkategorier 30, 31,
32, 33, 34, 50, 51, 52, 53, 54, 56,
60, 61, 62, 63)

Data: Godsets bruttovegt i tons {fragttype: underkategorier 30, 31, 32, 33, 34, 50, 51, 54, 56, 60, 61, 62, 63).
Antal enheder (fragttype: underkategorier 30, 31, 32, 33, 34, 50, 51, 52, 53, 54, 56, 60, 61, 62, 63).
Antal enheder under ladning (fragttype: underkategorier 30, 31, 32, 33, 34, 50, 51, 60, 61, 63).
Antal tomme enheder (fragttype: underkategorier 30, 31, 32, 33, 34, 50, 51, 60, 61, 63).

Dataszt D1:

Passagerbefordring i de storste europziske havne pr. relation

Hyppighed: Kvartalsvis
Variabler Kodedetaljer Nomenklaturer
Dimensioner | Skema 2 positioner alfabetisk D1
Referencedr 4 positioner numerisk (f.eks. 1997)
Referencekvartal 1 position numerisk (1, 2, 3, 4)

Indberettende havn
Retning
Ind-/udskibningshavn
Relation

Skibets
registreringsnationalitet

5 positioner alfabetisk
1 position numerisk

S positioner alfabetisk
4 positioner numerisk

4 positioner numerisk

Udvalgte E@S-havne i havnelisten
Ind-/udgédende (1, 2)

EQS-havne pa havnelisten
Havkystzoner, bilag 1V

Skibets registreringsnationalitet,
bilag V

Data: Passagerantal.

Nr. L 320/39
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Datasat E1:

registreringsnationalitet

Sotransporter i de storste europziske havne pr. havn, fragttype, relation og skibets

Hyppighed: Arligr
Variabler Kodedetaljer Nomenklaturer
Dimensioner | Skema 2 positioner alfabetisk E1
Referencear 4 positioner numerisk (f.eks. 1997)
Referencekvartal 1 position numerisk (0)

Indberettende havn
Retning
Ind-/udskibningshavn
Relation

Fragttype

Skibets

registreringsnationalitet

5 positioner alfabetisk
1 position numerisk

S positioner alfabetisk
4 positioner numerisk

1 positioner numerisk

4 positioner numerisk

Udvalgte EDS-havne i havnelisten
Ind-/udgdende (1, 2)

EQDS-havne pd havnelisten
Havkystzoner, bilag 1V

Fragttype, bilag 11 (kategorier 1, 2,
3,5,6,9)

Skibets registreringsnationalitet,
bilag V

Data: Godsets bruttovagt i tons.

Datasazt F1: Havnetrafik i de storste europziske havne, skibstype og -storrelse, der ind- eller
udskiber fragt
Hyppighed: Kvartalsvis
Variabler Kodedetaljer Nomenklaturer
Dimensioner | Skema 2 positioner alfabetisk F1
Referencedr 4 positioner numerisk (f.eks. 1997)
Referencekvartal 1 position numerisk 1,2,3,4)

Indberettende havn
Retning
Skibstype

Skibsstorrelse (dwt)

S positioner alfabetisk
1 position numerisk
1 position numerisk

2 positioner numerisk

Udvalgte E@S-havne i havnelisten
Ind-/udgédende (1, 2)
Skibstype, bilag VI

Dodvagts- (deadweight) eller
bruttotonnageklasse, bilag VII

Data: Antal skibe.

Skibenes tons dedvagt eller bruttoronnage.
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